CINCEDEN ESKi UYGURCAYA TERCUME EDILEN METINLERDEKI
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Anahtar Kelimeler: Uygurca, Budist Tiirk Edebiyati, Terciime.
OZET

Budist Tiirk edebiyatinin en temel Ozelliklerinden biri, bu edebiyatin bir tercime
edebiyati olmasidir. Terciimeler, Hint dillerinden (Sanskritge, Prakrit¢e), Toharcadan ve daha
ziyade de Cinceden yapilmistir. Bildirimizde, Cinceden terciime edilen metinler ele alinmis ve
Uygur miitercimlerin, eserleri nasil terciime ettikleri ve karsilastiklar1 problemler incelenmistir.



